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STUDIA NORWIDIANA
8, 1990

Grazyna Halkiewicz-Sojak — LONDYNSKI ,NORWID”

Cyprian Norwid: Poet — Thinker — Craftsman. Wst¢p George Gémori. London 1988
ss. 207.

Rok 1983, rok setnej rocznicy §mierci Cypriana Norwida, przyniést liczne spotkania
naukowe gromadzace badaczy i milo$nikéw twoérczoécei poety. Migdzynarodowa sesja
naukowa odbyla si¢ z tej okazji takze w Londynie'. Gospodarzem spotkania byla
School of Slavonic and East European Studies, wchodzaca w sktad University of Lon-
don. Wygtoszone wéwczas referaty zostaty zebrane w ksiazce zatytutowanej Cyprian
Norwid. Poet — Thinker — Craftsman, wydanej w 1988 r. w Londynie. Praca ta jest kolej-
nym krokiem w zblizaniu dorobku polskiego poety anglosaskiemu odbiorcy. Trzynascie
zawartych w niej rozpraw poprzedza wstgp piéra George’a Gomériego. Ksiazke zamy-
kaja noty biograficzne autoré6w zgromadzonych studiéw, bibliografia przektadéw utwo-
réw Norwida, a takze angielskich prac o poecie.

Zebrane rozprawy dotycza réznych aspektéw Norwidowego dzieta. Tg¢ réznorodnosé
sugeruje juz podtytul: Poet — Thinker — Craftsman. Bohater naukowych penetracji ma
wigc pojawi¢ si¢ w trzech rolach: poety, mySliciela, rzemie$lnika czy moze znacznie le-
piej — sztukmistrza. Jakkolwiek zainteresowania Norwidem-poeta od fascynacji Norwi-
dem-my§licielem nie mozna oddzieli¢ ostro i precyzyjnie, to jednak — podazajac za suge-
stia zawarta w podtytule — mozna wyodrgbnié grupy referatéw koncentrujacych si¢ na
jednej z trzech zasygnalizowanych rél. I tak prace Tymoteusza Karpowicza (The Pilgrim
and His Logos), Marii Zmigrodzkiej (Norwid and the Romantic Vision of History), Ge-
orge’a Gémoériego (Norwid on Mickiewicz. A Post-Romantic View)?, Wiktora Weintrau-
ba (Norwid and America) i Franka Corlissa Jr (Norwid and the American Transcenden- -
talists) skupiaja uwagg na mysli filozoficznej, zwtaszcza historiozoficznej, i refleks;ji poli-
tycznej Norwida. Rozprawy Weintrauba i Corlissa taczy tez to, ze dotycza amerykari-
skiego do§wiadczenia poety i jego intelektualnych rezultatéw. W artykutach Ireny Sta-
winiskiej (The Sacred in Norwid’s Dramatic Works), Mieczystawa Inglota (Norwid’s Glo-
ves: between Culture and Civilization) i Niny Taylor (Norwid’s Feminine Ideal: ,,Assun-
ta”, High Point of Polish Romantic Love Poetry) w centrum uwagi znalazt si¢ Norwid-
poeta, kreator §wiatéw przedstawionych. Szczeg6lnie doniosta wydaje mi si¢ tutaj praca
Ireny Stawirniskiej, przenikliwie analizujaca sacrum w strukturze dramatéw Norwida, a
wlasnie kategoria sacrum okazuje si¢ kluczem interpretacyjnym dla autoréw wszystkich
trzech rozpraw.

Mozna wyodrgbnié tez trzeci zesp6l referatéw — koncentrujacych si¢ na problemach
warsztatu pisarskiego, rozwazajacych zagadnienia wersyfikacyjne i lingwistyczne. Do tej

! Konferencja odbyla si¢ w dniach 20-24 wrzesnia 1983 r. Sprawozdanie z obrad, autorstwa
M. Inglota, zostato opublikowane w: ,Studia Norwidiana” 2:1984 s. 114-119.

2 Polska wersja teferatu pt. Norwid o Mickiewiczu — spojrzenie poromantyczne zostalo opubliko-
wane w: ,Studia Norwidiana” 1:1983 s. 71-79.
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grupy szkicow naleza artykuly: Jeannine Fuczak-Wild (Aspects of Norwid’s Poetic Dic-
tion: the Translator’s Point of View), Harry’ego Leeminga (Observations on Norwid’s
Linguistic Thought and Practice) i Rosemary Hunt (Norwid: a Musician’s View).

W zaproponowanej klasyfikacji nie mieszczg si¢ zamykajace tom rozprawy Stanista-
wa Barariczaka (Using and Abusing Norwid: Modern Polish Poetry in Search of a Tradi-
tion®) i Barbary Koc (Norwid’s Manuscripts in the Polish National Library). Pierwsza
jest esejem wielostronnie rozwazajacym recepcj¢ Norwida w polskiej poezji wspoliczes-
nej, druga — opowiescia o dziejach spuscizny pisarza, podkreslajaca wysitek i opisujaca
intelektualne przygody odkrywcéw i edytor6w. Praca Barbary Koc zawiera tez relacjg o
archiwum Norwidowskim w warszawskiej Bibliotece Narodowej.

Réznorodnosci spojrzefi na dorobek pisarza towarzyszy w londyriskim zbiorze roz-
maito$é metodologiczna. Znajdziemy tu i badanie toposéw (Karpowicz, Taylor), i pene-
tracje pojedynczych motywéw (Inglot), i studia z zakresu historii idei (Zmigrodzka).
Spotkamy konkluzje wynikajace z pracy nad przektadem, odkrywcze dla badari nad
wersyfikacja poety (Luczak-Wild), a takze analizy z pogranicza wersyfikacji i muzykolo-
gii (Hunt).

WIZERUNEK NORWIDA-MYSLICIELA

Wszystkie zawarte w zbiorze rozprawy, zmierzajace do rekonstrukcji przekonas filo-
zoficznych i refleksji Norwida, zwigzane — mniej lub bardziej wyraZnie stawianym — py-
taniem o romantyczno$¢ pisarza. Wcigz nie rozstrzygnigty do korica problem zmusza ba-
daczy do udzielania wlasnych odpowiedzi nawet wtedy, gdy nie jest w centrum uwagi.
Na przyktad w studium Tymoteusza Karpowicza pojawia si¢ dopiero w konkluzji.

Na wstepie rozprawy The Pilgrim and His Logos autor wyréznia cztery typy pielgrzym-
ki, odzwierciedlone w literaturze jako znak transcendentalnego niepokoju czltowieka:
odkrywanie nieznanego, inwazj¢, ucieczke od siebie i wgdréwke w poszukiwaniu Boga.
Podkreéla popularnos$é toposéw pielgrzymki, ich zwiazek z czasem i przestrzenia ideal-
na, ewokowang przez mity: Arkadii, zlotego wieku, ziemi obiecanej, krainy mlekiem i
miodem plynacej itp. Stwierdza, ze na histori¢ literatury mozna spojrzeé jak na historig
réznych wedréwek poszukujacego czlowieka, Repertuar tego typu toposéw rozpina sig¢
bowiem migdzy biblijna Ksigga Wyjécia a wgdrowaniem Blooma z Ulissesa Joyce’a.
Migdzy tymi biegunami odnajdziemy Odyseusza, rycerzy Okragtego Stotu, Tristana,
Guliwera, Fausta, Childe Harolda i wielu, wielu innych. Polskiej literaturze romantycz-
nej najblizszy byt, zdaniem Karpowicza, topos z Ksi¢gi Wyjscia. Nie tylko dlatego, ze w
wyobrazni romantykéw wedréwka Izraelitéw przez dotknigty plagami Egipt kojarzyla
si¢ niekiedy z wymarszem pokonanych oddziatéw powstariczych po klgsce powstania li-
stopadowego, ale przede wszystkim dlatego, Ze fascynowata poetéw moc MojzZeszowego
stowa, obdarzonego zdolno$cia kreowania nowej rzeczywistosci. Autor studium dowo-
dzi, ze zwtaszcza Mickiewicz dazyt do nadania stowu poetyckiemu szczegblnej sity po-
przez Mojzeszowa stylizacje. NajwyraZniejsze jest to w Ksiegach narodu polskiego i
pielgrzymstwa polskiego. My§l polityczna Ksigg opierala si¢ na rozréznieniu migdzy bez-
domnym we¢drowcem i pielgrzymem, ktérego uszlachetnial cel: wolnos$é ojczyzny. W tej
Mickiewiczowskiej formule pielgrzyma wyrazala si¢, zdaniem badacza, zbiorowa $§wia-

% Polska wersja szkicu pt. Norwid: obecnosé¢ nicobecnego. W: S. Baraficzak. Tablica z Macon-
do. Osiemnascie prob wyttumaczenia, po co i dlaczego si¢ pisze ,ANEKS”, Londyn 1990 s. 89-106.
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domo$é¢ polskiego romantyzmu. Biblijna parabola oparta na toposie wedréwki Izraeli-
téw stopniowo polonizowata si¢. W Modlitwie i Litanii Pielgrzyma dominuje juz polski
kontekst i XIX-wieczne doswiadczenie historyczne. Mickiewicz nie nawigzuje tu do
Mojzesza, lecz do §w. Stanistawa i polskich §wigtych, przywoluje miejsca narodowej
martyrologii. Zaciera si¢ i wlasciwie zanika egipski kontekst paraboli.

Podobna tendencje dostrzega Karpowicz w kreacjach wgdrowcéw Stowackiego. Inny
jest ich literacki rodowdéd. Do wedréwki pcha bohater6w Stowackiego romantyczny
spleen, na modlg Childe Harolda chca uciec od siebie. Kordian ma rysy byronowskiego
pielgrzyma, Wertera, Fausta, ale nagle zmienia swoja naturg, staje si¢ polskim kadetem,
skazanym na beznadziejna walke z carskim despotyzmem. Beniowski nigdy nie opusci
Rzeczypospolitej. Dusza Anhellego, uwolniona od ciala, skieruje si¢ ku ojczyZnie. Na-
tomiast Norwid — dowodzi autor studium — zebral i przetworzyl motywy polskiego piel-
grzyma. Lask¢ spolonizowanego Mojzesza przejal w jego pisarstwic Pawel Apostol.
Inna jest tez filozofia wedréwki — Karpowicz zestawia tu Mickiewiczowski wiersz pt.
Pielgrzym z cyklu Sonety krymskie z tak samo zatytulowanym wierszem Norwida ze
zbioru Vade-mecum. Dostrzega, ze krymski wedrowiec odczuwa obco$¢ egzotycznego
pickna i przeciwstawia mu krajobraz ojczystej Litwy. Pielgrzym to kto$ obcy ,,tu”, zako-
rzeniony ,tam”. U Norwida brak tego rodzaju kontrastu. Swiat wedrujacego jest jego
wlasnym miejscem na ziemi, a ,namiot z wielbladziej skéry” — prawdziwym domem.
Norwidowski pielgrzym w swoich najpelniejszych wcieleniach (Quidam, Epimenides)
nie jest Polakiem, lecz Grekiem, szukajacym prawdy w bogatych zlozach kultury §réd-
ziemnomorskiej. Zwtaszcza w postaci Epimenidesa wiaze poeta tukiem paraboli motywy
kultury greckiej, hebrajskiej, chrzescijaniskiej, taczac Epimenidesa z Pawlem Aposto-
tem*, Norwid konstruuje posta¢ poety-proroka-pielgrzyma, ktérego Stowo (Logos) sta-
je si¢ aktem oczyszczajacym i twérczym. Celem Norwidowskich wedrowcéw nie jest wy-
zwolenie Polski, ale prawda o Polsce i Polakach, kt6ra mozna zobaczy¢ z perspektywy
innych kultur, z perspektywy §wiatéw przemierzonych w pielgrzymim trudzie. Ten cel -
sugeruje autor rozprawy — przekracza horyzonty polskiego romantyzmu.

Ze studium Karpowicza koresponduje praca George’a Gomoriego: Norwid on Mic-
kiewicz. A Post-Romantic View. Autor idac §ladem badaczy wczesniej podejmujacych
podobne problemy®, zestawia rozsiane w pisarstwiec Norwida uwagi na temat autora
Dziadéw. Z ich interpretacji wyciaga wniosek, ze Mickiewicz pojawia si¢ w refleksji
miodszego pisarza w trzech rolach: poety, polityka i zarazem duchowego przywédcy na-
rodu oraz prywatnego cztowieka. Gémori podkresla ewolucjg ocen i to, Ze kazda z wy-
odrgbnionych rél w réznych okresach twérczosci Norwida okazywata si¢ dominujaca
w widzeniu Mickiewicza. Autor Dziadéw byt dla Norwida jednym z literackich mistrzéw
warszawskiej mlodoéci, byl w Rzymie 1848 r. charyzmatycznym czlowiekiem czynu i
przeciwnikiem politycznym, i wreszcie — ,,wielkoludem” odchodzacej epoki literackiej,

* W ten paraboliczny porzadek dziejow zostata wiaczona takze XIX-wieczna historia za posrednic-
twem postaci Byrona, chronologicznie zamykajacej w poemacie szereg doniostych koincydencji. Pisatam
o tym w artykule Norwid o Epimenidesie i Byronie. ,,Studia Norwidiana” 5-6:1987-1988 s. 71-83.

5 Z. Jastrzebski. Norwid o Mickiewiczu, ,,Roczniki Humanistyczne” 5:1954-1955 s. 255-282;
K. Gérski. Mickiewicz w aluzji literackiej Norwida. W: Z historii i teorii literatury S. 1Il. Warszawa
1971 s. 95-109; Z. Trojanowicz. Norwid wobec Mickiewicza. W: Cyprian Norwid w 150-lecie uro-
dzin. Warszawa 1973 s. 209-224.
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a zarazem jednym z wielkich ludzi, ktérych wlasna wsp6tczesno$é nie umiata docenié.
Kreacji Mickiewicza towarzyszyla Mojzeszowa stylizacja. Zdaniem badacza monumen-
talny wizerunek narodowego Mojzesza wprowadza analogi¢ migdzy Starym Testamen-
tem i Nowym jako jego reinterpretacjg a literatura romantyczna i poromantyczna, kt6-
rej $ciezki Norwid zamierzal wytyczaé. Jezeli wigc autor Pana Tadeusza zostal skojarzo-
ny z biblijnym prawodawca narodu wybranego, to rola mtodszego poety odpowiadataby
misji apostotéw niosacych Dobra Nowing wszystkim narodom. W zwiazku z taka inter-
pretacja Gomoéri podejmuje polemikg z Zofia Trojanowiczowa, ktéra zestawita Norwi-
dowski wizerunek Mickiewicza z obrazem falszywych apostotéw. Kategoryczne odrzuce-
nie konstatacji poprzedniczki moze budzié watpliwosci. Autor szkicu wskazuje przeciez
stusznie na ewolucje ocen Norwida. Mojzeszowa stylizacja Mickiewicza zostaje wyraZnie
sformutowana dopiero w odczytach o Stowackim i w p6zZniejszych listach. Natomiast w
rzymskim okresie paraboliczny wizerunek odwotuje si¢ do motywu fatszywego aposto-
ta®. Obydwa skojarzenia nie wykluczaja si¢ wiec, lecz wzajemnie uzupetniaja.

I w rozprawie Karpowicza, i w artykule Gémoriego ~ przy wszystkich metodologicz-
nych réznicach ~ Mickiewicz zostal potraktowany jako tlo pozwalajace wydobyé wyraz-
niej kontury refleksji i symboliki Norwida. Doprowadzito to do skonstruowania szeregu
opozycji schematycznie ujmujacych rolg Mickiewicza. W ciagu przeciwstawieri: Mojzesz
— Pawel Apostol; Stary Testament — Nowy Testament; regionalizm — perspektywa euro-
pejska; patriotyzm (czy nawet: nacjonalizm) ~ uniwersalizm, Mickiewicza skojarzono z
pierwszym cztonem. Czy zupelnie trafnie? Przywolywane przez autoréw rozpraw Ksiegi
narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego szerzej widza cel polskiego pielgrzyma, niz
ujat to Karpowicz. Zadaniem jest nie tyle, i nie tylko, wolno$é Polski, lecz ,,wolnosé
ludéw”, bedaca rezultatem podporzadkowania polityki ewangelicznej etyce. Jesli tak
odczytaé Mickiewiczowskie przestanie, w przywotanym szeregu opozycji zaciera si¢ wy-
razisto§é, a Norwid jest raczej twérczym kontynuatorem historiozofii romantycznej niz
jej antagonista.

Podejmuje ten problem Maria Zmigrodzka w studium Norwid and the Romantic Vi-
sion of History. Zaznacza na wstgpie, Ze artystyczne nowatorstwo Norwida i czgste pod-
kreslanie przezen swojej niezaleino§ci wobec romantycznych ,,wielkoludéw” prowadzi
wielu badaczy do przekonania o antyromantycznym charakterze mysli pisarza. Autorka
kwestionuje takie stanowisko. Zwraca uwagg, Ze najostrzejsza i najobszerniejsza publi-
czna polemika Norwida z zespotem popularnych pogladéw polskiego romantyzmu poli-
tycznego pochodzi z okresu, w ktérym spojrzenie poety na histori¢ catkowicie si¢ mies-
cito w ramach romantycznej historiozofii. W czasie rewolucyjnych wydarzen 1848/49 r.
Norwid atakuje idee stanowiace podtoze Wiosny Ludéw, zwalcza ,,doktryneréw” gwal-
cacych organiczny charakter procesu dziejowego, ich niedojrzale aspiracje, niezgodne i

¢ Por. List Norwida do J6zefa Bohdana Zaleskiego z 24 kwietnia 1848 r. Norwid pisze tam: ,,Mic-
kiewicz na czele dwunastu tam po$piesza, juz z Florencji wyruszyt — juz moze w Mediolanie. Smutno
mi, lecz nie mogtem potaczy¢ si¢ z choragwia tego wielkiego czteka. Postgpowanie Jego tutaj nie zachg-
cito mi¢ bynajmniej — ani jego manifest, peten albo niedorzeczno$ci, albo obrzydliwego-fat-
szu - nie wiem!” C. Norwid. Pisma wszystkie. Zebral, tekst ustalit, wstgpem i uwagami krytycznymi
opatrzyt J. W. Gomulicki, T. 8: Listy 1839-1861. Warszawa 1971 s. 61 (dalej cyt. PWsz z odestaniem do
odpowiedniego tomu; pierwsza liczba oznacza tom, druga - strong).
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z ewolucja spoleczna, i z Boskim planem historii. Popada wobec tego w konflikt zaréw-
no z rewolucyjnymi koncepcjami, jak i z mesjanizmem.

Zmigrodzka podkresla, ze romantyczne wizje, ktére poeta uznat za niehistoryczne,
poddawal krytyce wychodzac z przestanek innych romantycznych idei, sformutowanych
w historiozofii Cieszkowskiego i Krasifiskiego. Norwid odmawial religijnego usankcjo-
nowania rewolucji spolecznej i politycznej. Odrzucal mysl o bezposredniej ingerencji
Boga w kazdy historyczny akt. Nie oznacza to jednak sekularyzacji procesu dziejowego
ani tez negacji widzenia historii jako odbicia Bozego projektu. ,Bo Przedwieczny
w czlowieku przez si¢ dziata, ale w historii przez cztowieczo§¢&”.
Za zasadniczy argument w Norwidowskiej polemice z mesjanizmem autorka studium u-
znaje przekonanie poety, ze Chrystus, Bég-Czlowiek, i zalozony przezen Kosciél stoja
poza i ponad historia. Niemniej pojawienie sig chrzescijaristwa — stwierdza Zmigrodzka
— autor Listéw o Emigracji traktowal jako zwrotny punkt w dziejach ludzkosci, a w arty-
kutach z okresu Wiosny Ludéw nawet jako ich poczatek. Wiaze si¢ to z koncepcja naro-
du. Przeksztalcenie ludzi przez Ewangeli¢ Milosci warunkuje powstanie narodéw, ktére
moga dokonywaé historycznych czynéw. Rasy i plemiona sa prehistoryczne, niezdolne
do pozytywnej aktywnos$ci. Ich rola polegata na negacji pozwalajacej uwydatniaé dziela-
ce je rdznice. Z drugiej strony narody sa zwiazkami szczepow i pokrewnych ras, zjedno-
czonymi przez milo§€ i dlatego tworzacymi zywy i prawdziwy organizm — s3 zindywidua-
lizowanymi, zbiorowymi ,,0sobami”. Na przeko6r swoim bl¢dom i wadom okaza si¢ war-
tosciowe i niezbgdne w ogélnej ekonomii dziejow. Stanowia wspdlnoty raczej kulturowe
i moralne niz etniczne. Paristwo, ktére nie jest polityczna organizacja narodu, ktére pod
przymusem laczy réznorodne, sprzeczne elementy, jest nieorganiczne, w terminologii
Norwida - ,,nierzeczywiste”.

Po zrekonstruowaniu zawartej w Listach o Emigracji i Odpowiedzi krytykom Listow
koncepcji narodu Zmigrodzka zwraca uwage na zbiezno$é tej historiozofii z polska wer-
sja romantycznej doktryny narodu. Odwotuje si¢ do III czgsci Mickiewiqzowskich Dzia-
déw, przypominajac wizje carskiej Rosji, kategorie zycia narodu i role cierpienia. W
konkluzji stwierdza, ze polemizujac z rewolucyjnymi tendencjami romantyzmu, Norwid
nie przekraczal romantycznego stylu i struktur myslenia o historii.

W ostatniej czegéci rozprawy autorka zajmuje si¢ tymi elementami rozwazan Norwi-
da, ktére wydaja si¢ najbardziej nieromantyczne. Taka kategoria jest formula ,rzeczy-
wistosci” 1 bliski jej postulat ,historycznosci czynéw”. Gdy jednak blizej przyjrzeé si¢
realizmowi Norwida, narzuca si¢ spostrzezenie, ze dla pisarza rzeczywisto$¢ to nie tyle
materialna sila, ile poziom duchowego rozwoju osiagnigty przez jednostki i spotecznosci
w harmonii z wola Boga. Oryginalno$¢ Norwidowskiej mysli polegata, zdaniem badacz-
ki, takZe na polaczeniu filozofii dziejéw uformowanej w burzliwym okresie Wiosny Lu-
déw z rozwazaniami o sztuce i rozwoju cywilizacji (np. w Promethidionie). Z tego zesta-
wienia zrodzita si¢ nowatorska na tle filozofii romantyzmu koncepcja pracy, traktujaca
ludzkie dziatanie i jako kare, i jako sposéb rehabilitacji upadiego cztowieka.

Zmigrodzka sadzi, ze figura odzwierciedlajaca metaforycznie Norwidowski obraz
dziejow jest spirala. W wizji spiralnego rozwoju ludzkosci Norwid — podobnie jak ro-
mantyczni poprzednicy — taczy histori¢ z mitem i zaciera granice migdzy nimi. Warto tu

7 C. Norwid. Listy o Emigracji. PWsz 7, 28.
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dodaé, ze parabola ,spirali dziejéw”, wywiedziona z inspiracji Vico i Cieszkowskiego,
jest u Norwida wyrazista, ale nie jedyna. Antoni Dunajski wyréznia na przyktad az dzie-
sig¢ takich obrazéw historii, z ktérych kazdy odstania jakie§ nowe cechy i wartosci
skomplikowanego przedmiotu poznania, ale Zaden nie wyczerpuje wiedzy o nim®.

Wiktor Weintraub i Frank Corliss Jr zatrzymuja si¢ nad refleksami amerykanskiego
doswiadczenia w pisarstwie Norwida. Weintraub w pierwszej czgéci studium zatytutowa-
nego Norwid and America przypomina najwazniejsze epizody z biografii poety wiazace
si¢ z podréza do Nowego Jorku i péitorarocgnym pobytem w tym mieécie. Nastepnie
stawia pytania: Co w tym do$wiadczeniu okazato si¢ dla pisarza najwazniejsze? Jaki
obraz Ameryki utrwalit on w swojej tworczosci? Jak przezycia amerykariskie wplyngty
na jego spoteczne i polityczne poglady? Odpowiedzi zarysowuje na tle stereotypow
Ameryki w europejskich XIX-wiecznych przekazach. Uznaje bowiem, ze dopiero w
konfrontacji z obiegowymi pogladami ujawnia si¢ oryginalno$¢ poety.

Weintraub wyréznia trzy stereotypowe wyobrazenia. Wedtug pierwszego Ameryka
to kraj dziewiczych laséw, dzikich czerwonoskérych i malowniczych, choé czgsto krwa-
wych przygéd. Taki obraz utrwalit wéréd pisarzy romantycznych Chateaubriand jako au-
tor Atali, a ugruntowato go powiesciopisarstwo Coopera. Slad tego rodzaju spojrzenia
Norwida na Amerykg odnajdziemy jedynie w poetyckim liscie od Deotymy, gdzie pelni
on — jak twierdzi autor rozprawy — role literackiej aluzji i zarazem poetyckiego orna-
mentu. . '

Znacznie bardziej ztozonym problemem okazuje si¢ obecno$¢ w pisarstwie Norwida
innego stereotypu, oceniajacego Ameryke jako bezduszny, zmaterializowany §wiat, w
ktérym warto$ci kultury europejskiej zostaty zwulgaryzowane. Niektérzy komentatorzy
twoérczoéci Norwida (Weintraub wymienia tu Faleriskiego, Przesmyckiego, Folkierskie-
go) uznali na postawie interpretacji noweli ,,Ad leones!” i lektury listéw poety, ze jest
to takze spojrzenie Norwidowskie. Autor studium polemizuje z tym stanowiskiem,
wskazujac na uznanie poety dla demokracji amerykariskiej i racjonalnej polityki miode-
go parstwa. Dla poparcia swojej tezy przywoluje opinie wyrazone w listach do Karola
Ruprechta. Twierdzi, ze w ustroju amerykariskim widzial Norwid model, ktéry w przy-
sztosci beda realizowaty narody europejskie, i uznawal, ze taka jest logika historycznego
rozwoju. To stanowisko zbliza polskiego pisarza do Tocqueville’a jako autora De la dé-
mocratie en Amérique; chociaz Weintraub pozostawia otwartym pytanie, czy Tocqueville
wywart bezposredni wptyw na Norwida. Nawet wiersze po§wigcone $mierci Johna Brow-
na, interpretowane zazwyczaj jako jednoznaczne potepienie amerykanskiego ustroju®,
nie podwazaja — zdaniem badacza - jego ustalen. Protest poety przeciwko egzekucji byt
tak gwattowny, poniewaz zdarzyla si¢ ona w kraju, kt6éry mial by¢ wzorem wolnogci i
demokracji. Weintraub dostrzega tu paralelg z reakcja Wiktora Hugo.

Czy wobec tego refleksje Norwida po§wigcone rzeczywisto$ci amerykanskiej kores-
ponduja z trzecim z wyréznionych stereotypéw: Ameryki jako kraju wolnosci? Autor
rozprawy stwierdza, ze tez niezupelnie, poniewaz Norwid inaczej niz w obiegowych wy-
obrazeniach rozumiat problem wolnosci. Dla Polakéw amerykariska wojna o niepodleg-

8 A. Dunajski, Parabole dziejow. W: tenze. Chrzescijariska interpretacja dziejow w pismach
Cypriana Norwida. Lublin 1985.

? Por. Z. Libera. Norwid o Johnie Brownie. W: Nowe studia o Norwidzie. Warszawa 1961;
J.W. Gomulicki, Komentarz w PWsz.
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tos¢ byta dowodem na to, Ze nar6éd dazacy konsekwentnie do wolnosci moze ja zdoby¢.
Norwid za$§ akcentowat raczej wewngtrzne wyzwolenie, wskazywal jako wzér spoleczen-
stwo, ktére uwolnito si¢ od tradycyjnych podziatéw, oferujac swym cztonkom réwne
szanse. W rezultacie wyzwolona zostala tez ludzka praca i stata si¢ dzigki temu owocna
i przynoszaca szybki rozwéj.

Jakkolwiek Weintraub jednostronnie, polemicznie wobec wielu dotychczasowych in-
terpretacji analizuje postawg Norwida wobec Ameryki, to w konkluzji przyznaje, ze
byta ona ztoZzona. W opiniach wyrazonych przez pisarza mozna bowiem znaleZ¢ i ostre
sformutowania krytyczne wobec amerykanskiej cywilizacji, i aprobate dla zasad, na kt6-
rych zostata zbudowana. Nie miesci si¢ ta postawa w Zadnym z wyrdéznionych stereoty-
p6w, jest wlasna i oryginalna, bardziej — zdaniem badacza — koresponduje z ocenami
pisarzy XX w. niz XIX-wiecznych poetow.

Ten aktualizujacy wniosek, uznajacy poglady pisarza za antycypacj¢ postaw wspot-
czesnych, taczy rozprawy Weintrauba i Corlissa. Amerykariski slawista zestawia koncep-
cje poezji i przekonania §wiatopogladowe Norwida i transcendentalistéw z Nowej Anglii
— zwlaszcza Emersona i Thoreau. Uwaza je za warte skonfrontowania nie tylko jako
zjawiska pojawiajace si¢ w tym samym czasie w kulturze polskiej i amerykariskiej, ale
takze jako poditoze waznych nurtéw wspélczesno$ci. Autor nie rozwaza szerzej istoty
wptywu Norwida na polskie myslenie o wartosciach w drugiej potowie XX w. Konstatu-
je jedynie istnienie tego oddziatywania i jego doniosto$¢. Dokiadniej precyzuje nato-
miast, jak przebiega recepcja transcendentalistéw w kulturze amerykariskiej. Idee, sfor-
mutowane w esejach Emersona, wywodzace si¢ z Kantowskiego idealizmu, przeniesio-
nego na amerykariski grunt przez Coleridge’a i Carlyle’a, spopularyzowane w pracach
uczniéw i nasladowcéw mistrza, staty si¢ nie tyle filozofia, ile praktycznym przewodni-
kiem do ,niepraktycznego” celu — moralnego Zycia wiodacego ku boskosci. Transcen-
dentalizm, zdaniem Corlissa, Zyje dzisiaj w tych postawach, ktére odzwierciedlajg ame-
rykariski pragmatyzm w stuzbie potocznie rozumianego idealizmu. Autor szkicu wymie-
nia tu Walden Thoreau. Twierdzi, ze zwtaszcza zawarty tam esej Civil Disobedience stal
si¢ inspiracja dla ruchéw reformistycznych i w Stanach Zjednoczonych, i w réznych za-
katkach $wiata. Corliss taczy z oddziatywaniem transcendentalistéw i abolicjonizm, i fi-
lozofi¢ ruchu feministycznego w Ameryce, i dziatalno§¢ Martina Luthera Kinga.

Zastrzega, ze zestawiajac Norwida i transcendentalistéw, kojarzy niepodobne, choé
poréwnywalne zjawiska kulturowe. To poréwnanie mozna zobrazowa¢ w ksztalcie na
przemian taczacych i zrywajacych si¢ ogniw. Norwid i transcendentali$ci stawiali poezji
podobne cele i zmierzali do dokonania zwrotu w literaturze, chociaz — jak twierdzi autor
szkicu — poeci amerykariskiej formacji nie osiagneli takiego mistrzostwa literackiego jak
Norwid. Ich twérczo$¢ zdradzata tendencj¢ do idealizujacego moralizowania, podczas
gdy pisarstwo Norwida zmierzato do zakorzenienia w realiach. Wspélne bylo potgpienie
komercjalizacji i materializmu, ,,z-merkantylizowania pracy i umystéw”. Podobna filo-
zofia szczeg6tu, wysitek dostrzegania w odrobinach materialnego istnienia — odbicia trans-
cendencji. Corliss kojarzy tu Norwidowskie pojgcie ,,wszechpigcknosci” z Emersonow-
skim ,,universal grace”. Pisarzy amerykanskich réznilty natomiast od poiskiego poety
przekonania filozoficzne wynikajace z przestanek religijnych; ocena mozliwosci poznaw-
czych czlowieka, koncepcja zta, rozwazania o strukturze czasu, stosunek do natury i hi-
storii. Szkic ma forme otwarta, autor nie formutuje konkluzji, stawia problem, ktéry
dopiero bardziej szczeg6lowe badania moglyby rozstrzygnac.

139



RECENZIJE I PRZEGLADY

KREATOR SWIATOW PRZEDSTAWIONYCH

Swiat dramatéw Norwida jest przedmiotem rozwazafi w studium Ireny Stawiniskiej
The Sacred in Norwid’s Dramatic Works. Kategoria sacrum okazuje si¢ punktem ognis-
kujagcym wszystkie elementy struktury utworéw. Badaczka stara si¢ dociec, jak Norwid
tego dokonuje. Dla przejrzystosci wywodu dzieli analizowane dramaty na dwie grupy,
wyrézniajac misteria (albo tragedie) i biate tragedie (albo komedie wysokie). Misteria
powstawaly wczesniej; autorka zalicza do nich Wande, Krakusa, Stodycz oraz Zwolona.
Cykl biatych tragedii otwiera dramat Za kulisami.

Obie kategorie taczy sytuacja dramatyczna: cichy bohater, prawdziwy chrzescijanin
zostaje skonfrontowany z pogariskim §wiatem. W misteriach rezulatatem tej konfronta-
cji jest fizyczna $mier¢, majaca wymiar ofiary, w bialych tragediach — cierpienie, upoko-
rzenie, czasem ,,$mieré cywilna” bohatera.

O uznaniu dramatu za misterium decyduje podobna koncepcja postaci i analogiczny
los Krakusa, Wandy, Zwolona. Smier¢ bohatera ogladana w perspektywie ofiary Chry-
stusowej wpisuje umierajacego w krag §wigtosci. Ten krag tworzy autor dzieki sakraliza-
cji przestrzeni i czasu. Stawiriska analizuje Norwidowskie sposoby nadawania przestrze-
ni sakralnego wymiaru na przykladzie Krakusa. Wskazuje na symbolikg miejsc, w kt6-
rych rozgrywaja si¢ zdarzenia, na rolg obrzedéw, zwlaszcza pogrzebowych, na czystos¢
i boski wymiar natury. Nast¢pnie podejmuje watki zwigzane z sakralizacja czasu, za-
strzegajac, ze rozwinigcie tego problemu jest tu dalekie od wyczerpania.

Podobne jak w misteriach problemy: czlowieczego powolania do nasladowania
Chrystusa, zwycigstwa przez samoofiarowanie — podejmuja Norwidowskie biale trage-
die, choé inny jest tu §wiat przedstawiony. Miejsce dziewiczych pejzazy, w ktére dopiero
wkracza historyczny tragizm, zajmuje wspétczesny poecie salon. Rzeczywisto§¢ dramatu
okazuje si¢ wyrazi§cie skontrastowana. Prawdziwym, duchowym warto$ciom, ktére re-
prezentuje najczgsciej cichy bohater, przeciwstawia dramaturg hatasliwy i barwny $wiat
Durejkéw, Nickiej, Barona Gliickschnella. Symboliczne gesty i rekwizyty, tematy roz-
moéw i ksztatt dialogu demaskuja fatsz tych postaci. Autentyczne, chrzescijanskie warto-
§ci reprezentuja najczeéciej artysci, starcy, stuzacy. Droga do Prawdy!® wiedzie bo-
wiem poprzez medytacje, przez cierpienie i moralna jednoznaczno$¢. Sprawdzianem zy-
ciowych postaw, pozwalajacym ostro oddzieli¢ dwie rzeczywistosci, staje si¢ stosunek do
milosci i do sztuki. Pierwsze kryterium wynika zazwyczaj z konstrukcji dramatycznych
sytuacji, drugie prezentowane jest raczej w dialogach w sposéb dyskursywny. Autorka
na kilku przyktadach analizuje obecno$¢ pierwszego z wyréznionych kryteriéw w struk-
turze dramatu. Prowadzi to do rozwazan o Norwidowskiej koncepcji nieszczesliwej mi-
tosci. Niespetnienie i tragizm wynikaja ze zderzenia ,,amore sacro” i ,,amore profano”.
Bardziej skomplikowany obraz odnajduje Stawifiska w tragedii Kleopatra i Cezar. Ale i
tu dramat mitosny jest odbiciem dramatu wartoéci w silnie skontrastowanym $wiecie, w
ktérym na jednym biegunie znalazty si¢ postawy antycypujace chrzescijafistwo, na dru-
gim - rzeczywisto$¢ zdegradowana, odarta z wartosci sakralnych. Tak odczytuje autorka
przeciwstawienie Rzymu i Egiptu w tragedii Kleopatra i Cezar oraz obraz Aten i Sparty
w Tyrteju.

10 Tak wyréznione graficznie stowo ,Prawda” jest czgsto synonimem stowa ,,Bg” (przypis autor-
ki recenzji).
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Za najwazniejsze sprawy zwiazane z analizowana problematyka uznaje Stawinska
problem ekspresji Prawdy w utworach Norwida oraz temat zdrady Prawdy i wynikajace
ze sprzeniewierzenia konsekwencje. W zwigzku z pierwszym zagadnieniem przywoluje
Norwidowska teori¢ ,,groméw i pytkéw”, uznajac ,,gromy” za metaforg szerokiego spoj-
rzenia na kultury i cywilizacje, spojrzenia z perspektywy wiekéw, ,,pytki” za$§ — za sym-
bol dostrzegania boskosci w okruchach egzystencji. Zdrada Prawdy natomiast prowadzi
w utworach Norwida do desakralizacji §wiata i czlowieka.

Norwidowskie kreacje autorka studium uznaje za glos ostrzegawczy, w pelni doce-
niony dopiero po dziejowych tragediach naszego stulecia. Wskazuje, ze koncepcja kul-
tury rozumianej nie tyle jako owoc twérczej aktywnosci cztowieka, ile jako sposdb egzy-
stencji, znalazla wyraz i w naukach Vaticanum Secundum, i w refleksji Jana Pawta II.
Wsp6tbrzmi tez z tym nurtem literatury XX-wiecznej, dla ktérej centralnym problemem
staje si¢ pytanie o warto$ci. Badaczka wymienia tu dla przyktadu Magie Chestertona i
Coctail Party Eliota'!,

Mieczystaw Inglot w rozprawie o motywie re¢kawiczek w pisarstwie autora Vade-me-
cum (Norwid’s Gloves: between Culture and Civilization) podjat Norwidowski ,,pytek”,
by zobaczy¢€ z tej perspektywy $wiat przedstawiony poety w szerokim ujgciu, z dramaty-
cznym peknigciem migdzy cywilizacja a kultura. Definiujac Norwidowskie rozumienie
pojeé ,cywilizacja” i ,kultura”, badacz wyréznia sferg sacrum i sfer¢ profanum, kulture
bowiem okre§la jako podarunek Boga, doceniony lub niszczony w ciagu dziejéw, a cywi-
lizacje — jako zesp6l instytucji stworzonych przez ludzi, utatwiajacych zycie prywatne i
spoteczne. Podobnie jak Stawiriska, chociaz odwotujac si¢ do innych utworéw (gtéwnie
wierszy i listéw), wskazuje Inglot na polaryzacje postaw bohateréw, ktérzy sa albo
ludZmi cywilizacji i mody, albo iudZmi kuitury, dajacymi $§wiadectwo Prawdzie. Prze-
strzenia, ktérej czgsto dotyczy Norwidowska refleksja o kulturze i w ktérej rozgrywa sig
jej dramat, jest salon. Z przestrzenia salonu wiaze si¢ tez motyw rgkawiczek. Autor roz-
prawy wyréznia w konkluzji trzy funkcje tego rekwizytu. Sa rekawiczki alegoria dystan-
su migdzy cztowiekiem cywilizacji a zyciowa prawda, sa teZ znakiem dwuznacznej sytua-
cji artysty — zarazem adwersarza salonu i jego klienta. Tym funkcjom motywu towarzy-
szy najczgSciej ironia lub autoironia. Znajdziemy u Norwida takze r¢kawiczki bez ironi-
czZnego cienia, stanowiace po prostu ochrong rak pracujacego cztowieka.

Norwidowski §wiat przeniknigty atmosfera §wigtosci jest tez tematem rozprawy Niny
Taylor o Assuncie (Norwid’s Feminine Ideal: ,Assunta”, High Point of Polish Romantic
Love Poetry). Autorka koncentruje si¢ na interpretacji ideatu kobiety i wzoru milosci,
ale zaczyna studium od zarysowania szerokich kontekstéw dla tej problematyki. Pierw-
szym kontekstem sa Norwidowskie rozwazania o mito$ci zawarte w Promethidionie i w
listach, zwlaszcza adresowanych do Marii Trebickiej, w wierszach Vade-mecum, a takze
w pdZniejszym szkicu zatytutowanym Emancypacja kobiet. Poeta uwazal, ze polska lite-
ratura odwracajac si¢ od rzeczywistodci, nie zdotata stworzy¢ obrazu mitosci spelnionej
i prawdziwego wizerunku kobiety. Spostrzezenia Norwida narzucily autorce studium
kontekst drugi — polskiej literatury romantycznej. Taylor traktuje poemat jako ostatnie

11 1. Stawiniska poswiecita tym pisarzom odrebne studia: Dramaty T. S. Eliota oraz W krainie poe-
zji, zartu i walki (O ,Magii” Chestertona), W: 1. Stawinska. Moja gorzka europejska ojczyzna. Wy-
bor studiow. Warszawa 1986 s. 19-45.
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ogniwo w triadzie: IV cz¢é¢ Dziadow Mickiewicza, W Szwajcarii Stowackiego, Assunta,
Marginalnie sygnalizuje tez trzeci szereg skojarzefi, wiazacy utwér Norwida z europej-
ska poezja milosna. Zauwazajac wyjatkowo§¢ oktawy uzytej w poemacie, nieobecnej
poza tym w pisarstwie Norwida, sugeruje istnienie zwigzku migdzy Assuntq a poezja mi-
tosna Petrarki i Dantego. Sadze, ze do tego zaledwie zarysowanego kontekstu mozna
dodaé i Byrona, zwlaszcza pieéti II Don Juana. 1 oktawa, i postaé¢ Hajdei, i kreacja prze-
strzeni zblizaja obydwa utwory na tyle, Ze mozna doszukad si¢ w Assuncie aluzji do Don
Juana.

Za nadrzgdny element struktury poematu uznaje badaczka wertykalne napigcie, mo-
tyw daZzenia wzwyz. WyraZnie wida¢ to w kreacji przestrzeni. Bohater-narrator wedruje
w gore, wsrdd gorskiego pejzazu kojarzacego si¢ z wyobrazeniem jakiego$ nasyconego
znakami natury i kultury krajobrazu §rédziemnomorskiego. Droga wiedzie od nudnej,
skazonej przez przemys! réwniny ku kwitnacym ogrodom w gérze — staje si¢ parabolg
podazania czlowieka ku wartoéciom. Ten aksjologiczny wymiar przestrzeni podkre§la
motyw drabiny Jakubowej. Innym jego symbolem, wyraznie uwypuklonym w poemacie,
jest motyw ,spojrzenia ku niebu”, skojarzony z liturgicznym momentem Podniesienia.
Tak patrzy tytulowa bohaterka, stajac si¢ faczniczka migdzy ziemskim i niebiariskim pla-
nem. Swiat kochankéw oscyluje miedzy fizycznym i metafizycznym, sensualnym i du-
chowym, konkretem i czysta idea. Do$wiadczenie mitosci pozwala doznaé syntezy czasu
i poczué sume egzystencji (,,Swiat tak si¢ maly stat nam — ze pod stopy / Czuli§my obrét
globu...”1?),

Autorka studium wnikliwie analizuje motyw krzyza i jego funkcje oraz sposéb sakra-
lizacji Assunty. Zatrzymuje si¢ nad pytaniem o niemotg bohaterki. Skoro Norwid zarzu-
cal poprzednikom, ze nie stworzyli kreacji kobiecych obdarzonych pelnym glosem, dla-
czego tworzy wizerunek kobiety milczacej i wyidealizowanej? Nina Taylor uznaje, ze
taka kreacja znajduje przede wszystkim uzasadnienie w estetyce Norwida. Assunta jest,
byé moze, wcieleniem i alegoria filozoficznej koncepcji ciszy, mozna ja tez traktowaé
jak posta¢ o proweniencji rzezbiarskiej — jak Norwidowska Galateg. Jesli wzia¢ pod
uwage kontekst biograficzny i taczy¢ powstanie poematu ze §miercia Zofii Wegierskiej,
to odczytamy utwor jako elegijne epicedium, w ktdrym milczenie bohaterki jest gteboko
umotywowane. Idealizacja kobiety wraca tu do swoich Zrédet w kulturze europejskiej —
do kultu maryjnego, przetamujac romantyczna niemozno$¢ wcielenia ideatu mitosci.

Assunte uznaje Nina Taylor za dzieto przewyzszajace i konceptem, i artyzmem utwo-
ry obu romantycznych poprzednikéw. Ten arbitralny, bo nie wynikajacy z analizy poréw-
nawczej sad budzi watpliwosci, tym bardziej ze poemat Norwida mozna odczytaé i jako
replike na IV czesé Mickiewiczowskich Dziadéw, a wéwczas koncept wynika takze ze
struktury wczesniejszego utworu. Mimo zastrzezenia dotyczacego koficowego wniosku
warto podkresli¢ zalety interpretacji wnikajacej gleboko w zawila strukture poematu.

WARSZTAT POETYCKI NORWIDA

Poetycka dykcja autora Vade-mecum zajela sig szwajcarska slawistka, ttumaczka po-
ezji Norwida na jezyk niemiecki (Aspects of Norwid’s Poetic Diction: the Translator’s
Point of View). Ttumacz poety, zdaniem Jeannine Fuczak-Wild, staje wobec trzech pro-
bleméw: konieczno$ci sprostania wymaganiom, ktére wynikaja z istoty tekstu literackie-

12.C. Norwid, Assunta, PWsz 3, 290.
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go, uwzglednienia estetycznych postulatéw autora oraz znajomosci potrzeb odbiorcy.
Autorka rozwaza pierwsze i drugie z wyodrgbnionych zagadnien. Rozpoczyna od uwag
o estetycznych postulatach Norwida waznych w pracy translatorskiej. Odwoluje si¢
przede wszystkim do szkicu poety [O #tumaczeniach z Byrona). Podkresla nowoczesno$¢
Norwidowskich koncepcji czytania jako wspéttworzenia i odbioru dzieta sztuki zmierza-
jacego do rekonstrukcji cato$ci. Norwid, zdaniem ttumaczki, postuluje przektad o dwo-
jakim sensie: z lingwistycznego i kulturowego kontekstu jednego jgzyka i kultury na taki
sam kontekst innej kultury oraz z rzeczywistosci historycznej na perspektywe wspélczes-
ng. Autorka sygnalizuje tez problemy wynikajace w trakcie przektadu z Norwidowskiej
estetyki ciszy i ,,biatych kwiaté6w”.

Zadanie ttumacza, ktére warunkuje sama struktura tekstu, wiaze badaczka z szeroko
rozumiang dykcja poetycka (poetic diction). W dykcji poetyckiej Norwida dostrzega
splot dwéch styléw: wysokiego, patetycznego, budujacego dystans migdzy narratorem i
odbiorca, oraz stylu kolokwialnego, ktéry taczy si¢ z sytuacja dialogu. Ta stylistyczna
ambiwalencja jest Zrédtem réznych estetycznych jakosci, np. ironii, autoironii. Autorka
poswieca sporo miejsca tym aspektom Norwidowskiego stylu, ktére sprawiaja trudnosci
przy przekladzie z powodu odmiennej struktury jgzyka polskiego i niemieckiego (lapi-
darno$¢, gra znaczen etymologicznych i wspéiczesnych, archaizacja — szczegdlnie w war-
stwie sktadni). W najobszerniejszej i najcickawszej czg¢$ci rozprawy rozwaza problem
metrum i wersyfikacji w poezji Norwida. Wskazuje, Ze w warsztatowych poszukiwaniach
siggat poeta po kazdy z czterech systeméw wiersza polskiego, chociaz od powstania
Zwolona dominuje w jego twoérczosci wiersz sylabiczny i wolny. Badaczka analizuje for-
me¢ Norwidowskiego 11-zgloskowca o rytmie podwéjnym i potréjnym, wskazujac se-
mantyczne funkcje rytmu i jego zmian. Zachwianie rytmu moze wprowadzaé efekt retar-
dacji, wyréznia¢ ukryte partie dialogu, réznicowa¢ glosy kobiece i meskie.

Watek rozwazan o wykorzystaniu polskiej prozodii w poezji autora Promethidiona
taczy tematycznie studium fuczak-Wild z praca Rosemary Hunt Norwid: a Musician’s
View. Autorke tej drugiej rozprawy interesujg zar6wno muzyczne jakosci w strukturze
utworéw Norwida, jak i wyobraZnia odwotujaca si¢ do skojarzen z ta dziedzina sztuki.
Hunt podaza szlakiem przetartym przez Kazimierza Wykeg'>, ale w poszczegSlnych ana-
lizach przekracza jego ustalenia. Czyni to zwlaszcza wéwczas, gdy bada dZzwigkowe war-
tosci polskich glosek i ich zestawieri, gdy interpretuje wykorzystanie akcentu dla stwo-
rzenia harmonijnych warto$ci dzwigkowch i zestawia kompozycje niektérych utworéw
poetyckich z konstrukcja dziet muzycznych (Wspomnienie wioski, Fortepian Szopena).

Harry Leeming skupia natomiast uwage na lingwistycznej refleksji i praktyce Norwi-
da (Observations on Norwid’s Linguistic Thought and Practice). Interesuja go rozwaza-
nia filozoficzne poety rozsiane w korespondencji, notatnikach, jak i cechy jgzyka poety-
ckiego, zwlaszcza jego warstwy leksykalnej. Obserwacje badacza prowadza do podjgcia
problemu niejasnosci utworéw Norwida. Autor rozprawy stara si¢ dociec Zrédet ,,ciem-
noéci”, o ktdéra poeta byt tak czesto oskarzany. Norwidowska zawito§é wynika, zdaniem
Leeminga, z kreacji podmiotu jako ,$wiadka Prawdy”, z szukania adekwatnego wyrazu
dla trudnych idei, ze sktonnosci do zaskakujacych efektéw znaczeniowych i wreszcie — z

13 K. Wyka. Cyprian Norwid. Poeta i sztukmistrz. Krakéw 1947, Zwlaszcza rozdz. I1: Harfa — fuk
i kolumna.
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ucieczki od schematu. Szukajac analogii dla tego zjawiska w literaturze wspéiczesnej,
badacz przywoluje Jamesa Joyce’a i Gerarda Monley Hopkinsa.

CZY WSPOLCZESNOSC NADUZYWA AUTORYTETU NORWIDA?

W wielu szkicach zebranych w londyniskim tomie powraca motyw obecnodci Norwida
we wspélczesnej kulturze lub skojarzenia wigzace poetg z waznymi zjawiskami literatury
XX w. Ten nurt refleksji znakomicie pointuje esej Stanistawa Barariczaka o obecnosci
Norwida w polskiej poezji wspdtczesnej (Using and Abusing Norwid: Modern Polish
Poetry in Search of Tradition). Autor szkicu twierdzi, ze twérczo§é XIX-wiecznego pisa-
rza stala si¢ nawiazanym ogniwem literackiej tradycji dopiero po 1956 r., totez ten okres
przyciaga jego uwage. Tworzac wszakze tlo dla tak rozumianej wspdlczesnej recepcji,
pisze i o odbiorze Norwida w krggach skamandrytéw, i o odrzuceniu poety przez awan-
garde krakowska, i o jego wplywie na Czechowicza oraz Milosza.

"Modele obecnosci autora Vade-mecum w polskiej poezji popaZdziernikowej wywodzi
Baraniczak z biegunowo odmiennych artykutéw Mieczystawa Jastruna Norwid-niezna-
ny'* i Juliana Przybosia Préba Norwida"®. Jastrun widzial w pisarzu ,,poetg mysli”, do-
strzegal jego dazenie do odkrywania moralnych prawd w duchu etyki chrzedcijaiiskie;).
Akcentowal kolokwialno$¢ stylu, nastawienie na rozmowe, respektowanie réznych pun-
ktéw widzenia. Baraniczak okreSla ten wzor recepcji jako ,,otwarty”. Przybo$ natomiast
uwypuklal nieprzejrzysto$¢ mys§li, patos stylu i anachronizm koncepcji. Z interpretacji
wylaniatl si¢ Norwid koturnowy, pomnikowo upozowany. Autor eseju nazywa ten model
»hieprzeniknionym”. Uwaza, Ze te dwa wzorce mozna odnaleZé w poezji wspdlczesnej,
co nie oznacza, ze poeci inspirowali si¢ wspomnianymi artykutami czy przyjeli jako wia-
sne wyrazone tam poglady. Z Norwidem ,,nieprzeniknionym” taczy Barariczak ,norwi-
dowskie” wiersze Ernesta Brylla i Stanistawa Grochowiaka, z Norwidem ,,otwartym” —
nurt, ktéry okreéla jako ,ironiczny moralizm”. A wywodzi go z twdrczosci Jastruna i
Milosza, dostrzega jego kulminacj¢ w poezji Zbigniewa Herberta, Wistawy Szymbor-
skiej, Julii Hartwig i innych z tego pokolenia, a kontynuacj¢ — u Ewy Lipskiej, Ryszarda
Krynickiego, Adama Zagajewskiego. Dos¢ zaskakujace przy tym, Ze imitowanie stylu
poetyckiego Norwida wiaze si¢ raczej ze wzorem lektury Przybosia niz Jastruna. Czyta-
nie Norwida ,,nieprzeniknionego” prowadzi do na§ladowania ,litery”, Norwida ,,otwar-
tego” — do przejmowania ,,ducha” i ironicznego dystansu.

Stawomir Rzepczynski - POWTORKA Z NORWIDA
Mieczystaw Inglot. Wyobraznia poetycka Norwida. Warszawa 1988 ss. 217.

Twoérczosé Norwida, jak dowodzi tradycja badan nad nia, wymyka sie prébom cato-
§ciowego scharakteryzowania. Najczg$ciej powstaja prace ujmujace jaki§ wycinek do-
robku autora Vade-mecum albo dajace obraz subiektywnego ,.czytania poety”. Ksigzka
Inglota obiecuje w tytule rozpoznanie rzeczy istotnej ~ wyobraZzni poetyckiej Norwida.
Jednakze, jak zaznacza autor we wstepie, nie jest to ksigzka monolityczna, jest ,,wiazan-
ka” réznych tekstéw powstalych w latach 1976-1984, ktére taczy osoba Norwida. Tytu-

4 M. Jastrun. GwiaZdzisty diament. Warszawa 1971.
15 W: Nowe studia o Norwidzie s. 65-79.
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